[77 EmpfangerConsignée/Destinataire TTangs und Dearcentungsvermerker Lieferschein
E . emarks/Observations
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Via dei Gerani, 5 (4) Versanddatum/Date of delivery/

|-70026 Modugno petedelireson  09.05.2022
5T CieferantVendorF oumissewnr Ta 177 Anlieterung (1sty Rechnung

Lieferantennr. 91000189 rei | [unirel 'aggon pediteur

. FUR ut Fal

finova Feinschneidtechniik GmbH . —

Am Weidenbroich 24 Fpress

42897 Remscheid Post
10} Thre Zeichen? J111) Bestellung NrJyour order? (15) Zusatzdaten des Bestellers |(12) Unsere Abtesiungiour ref/ [{13) Heusrat  |(14} Unsere AuflragsnrJour No./motré No.

ur ref./votre ref,  Jvotre ordre notre réf.
411 550003794701 0 | C. Buchholz 02191 / AB7084
19.06.2017 5631 -101
19) Versandart/Shipment/Expédition|frei (20} unfref (21) Verpackungsart/ (22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23} Gesamtgewicht kg (24}
Packing/Embaliage
per LKW, Spad. DHL X Sishs unten LKW Brutto 639,00 520,00 Netto
Freight
75) Versanganschrify Shipping address/Destinataire } Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 |-70026 Modugno |100 14248
27 [(2B) Sachnommer orawing No. {29) Bezeichnung der Lielerung/Leistung/Descrption 30) Menge/ 31) {40} Empfangervermerke
Pos.) |Plan No. {21} Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité  Finheit Monge (1s1) - Vermerke
1 |0558726300 Kupplungsk&rper ... 5.160 Stk
(2174) '
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1 x TBA-520857
40 x TBA-520881 1295tk
1 x TBA-520892
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4317

40 x Seitenfaltenhaube VCI
fur KLT 4317

285003

KUEHNE+NAGEL $.rL LS 0

ACCETTAZIONE MERCE 3 ~
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Quantita dichiarata; €y (6O "-717(‘{97,5 ‘7
Quantita effettiva:
Tipe Imballaggio:

Quantita Imballi: ‘j
Conformita alle schedg d'imballe E@l
Data controllo: Zo/og/Q Y
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(32) Eingangsvermerke (43) Mengenprufung A2} GateprAung/PTIDanch T45) Empranger (35) Rechnungsprifung
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-004171vom 12.05.2022

seit uber

Jahren

Ludwigsburg, 12.05.2022
Seite 1 von 1

AN

1 .'A__tiﬁad\e,t A Expediteur

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24
42857 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befirderung unterliegl trolz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant loute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Convention relative au
des {berainkommens liber den conirat de transporl international des
Befbrderungsvertrag im intern. marchandises par route {MR}.
StraRengiiterverkehr (CMR).

2 Empfanger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtiiihrer / Transponieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigshurg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la liviaison de la marchandise

Ont/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [Halien
Datum/ Date 17.05.2022

Zeit/ Temps

7 Nachioigender Frachtfilhrer / Transporteurs successifs

4 Ort und Tag der Ubamahme / Lieu et date ds la prise an charge de la

marchandise
Ort/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland Zegit/ Temps

Datum/ Date  12,05,2022

8 Vorbehalte und Bamerkungen das Frachttihrer /
Réserves et observations des transporteurs

& Beigetiigte Dokumente / Documents annexes

@ Pos. 4 Zeichen/Nr. 11 Anzahlder (M 4 3 Artder 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1§ Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Verpackung Naturs de la marchandise Poids, ka
1 1  COLU Getrisbeteile 6 1,92
Summe: 1,00 coLdl 639,00
Total:
1 § Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifiiometer mit Grenziibergéngen
von bis km

4 § Frachizahlungsanwaisung / Prescription d'affranchissemeant
unfrel - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Vereinbarungen/ Convantions particulieres

Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre Fexpéditeur

19, Amtiches Kannzelchen Nulastint 1 yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anbainger Die Ladungssicherung ist geméiss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfoigt.

22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 22-00417%empfangen am Datum/ Date

Réception dosmnﬁcﬂqndiserla

20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNAPT S.p.A, -
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg I-7T9026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachtfibrers
Signature et tirnbre du transporteur

L]

SCHWEITZER GmbH & Co. intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telafon (071 41) 24 51-0

Talefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfithrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer,

Axel Schweltzer, Jens Schweiter
Amtsgericht: Ludwigskburg
Handelsregister: Stuttgarl HRA 200856
Internet; www.schweltzer-spedition.de

COMMERZBANK

Korto: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




